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WHeTpykuma no
aKcnyataumm U MOHTaXy

[1BOIHOM 3NEKTPOMArHNTHbIN
KnanaH MnaBHbIN CKONb3ALMIA
NPUHLMN OeNCTBUA

Tun DMV-VEF

HomuHanbHble BHyTpeHHUE
AnaveTpbl
Rp1/2-Rp 2

GOENG)

Provozni a montazni
navod

Dvojity magneticky ventil
bezestuprniovy plynuly
zpusob provozu

Typ DMV-VEF

Jmenovité svétlosti
Rp 1/2-Rp 2

Instrukcja obstugi i
montazu

Zawor elektromagnetyczny
podwajny

Rodzaj pracy: bezstopniowy,
suwliwy Typ DMV-VEF
Srednice nominalne

Rp 1/2-Rp 2

DUNGS”

Kullanim ve Montaj
Kilavuzu

Cift manyetik ventil
Kademesiz kayar
isletme yéntemi
Tip DMV-VEF
Nominal ¢ap

Rp 1/2-Rp 2

Mono)xeHue Npu MOHTaXe
Poloha vestavéni

Pozycja montazowa
Montaj pozisyonu

[mbar]

EN 161

[V]

i

EN 88

Makc. pabodee nasneHue 500 m6ap
Max. provozni tlak 500 mbar
Maks. cisnienie robocze 500 mbar
Azami Isletme basinci 500 mbar
S10: p, .5 mbar—p_ -~ 100 mbar
S30: p_ 100 mbar —p___ 360 mbar

e,min. e,max.

V1+V2 knacc A, rpynna 2

V1 + V2 tfida A, skupina 2
V1+V2 Klasa A, Grupa 2

V1+V2 Sinif A, Grup 2

cornacHo/ podle / wediug / normuna gére
EN 161

U ~(AC)220V-15%...-230 V+10 %
nnu/nebo /lub/veya
~(AC)110V-120V, =(DC) 48V,
=(DC) 24V -28V
MpooomKUTENBHOCTb BKITIOYEHNA
/Doba zapnuti/ Czas zatgczenial
Durata inserzione 100 %

Knacc A, rpynna 2

Trida A, skupina 2

Klasa A, grupa 2

Sinif A, Grup 2

cornacHo/ podle / wediug / normuna gére
EN 88, VP 106

CooTHowweHne V
PomérV
Stosunek V

V orani

pBr : pL
0,75:1... 3:1

KoppekTuposka HusLen To4xkm N
Korekce nulového bodu N
Korekcja punktu zerowego N

Sifir noktasi diizeltmesi N

~+ 1 mbar

AnekTpuyeckoe coeauHeHue
cornacHo

Elektricky pfipoj

Podtaczenie do sieci elektrycznej
Elektrik baglantisi

IEC 730-1 (VDE 0631 T1) E} j> Mp P2

3asemneHvie NpoM3BoaANTb COMNAacHo
MECTHBIM UHCTPYKLIMAM

Uzemnéni podle mistnich predpist
Uziemienie zgodnie z miejscowymi przepisami
Yerel yonetmeliklere gore topraklama

N L2

+70

-15

0,5 - 100 mbar

TemnepaTtypa okpy><atoLein cpeabl
Teplota okolf

Temperatura otoczenia

Cevre sicakligi

-15°C ... +70 °C
Bupg 3awmthbl
Kyt

Rodzaj ochrony przeciwporazeniowej
Koruma turu

IP 54 cornacHo/ podle / wediug/
normuna gére IEC 529 ( DIN 40
050)

CemelicTBO 1+2+3
Skupina 1+2+3
Rodzina 1+2+3
Grup 1+2+3

[lnana3oH gaBneHuA Ha BbIXOAe
Rozsah vystupniho tlaku

Zakres cisnienia wyjsciowego
Cikis basinci araligi

0,5 - 100 mbar


https://www.c-o-k.ru/library/instructions/brands

C6opouHble pa3mepbl / Montazni rozméry / Wymiary montazowe / Boyutlar [mm]

DMV-VEF 507/512/520
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DMV-VEF 512=100
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A MecTo, Tpebylouieeca ona
3amMeHbl pene gaBneHusa

B MecTo, Tpebytouieeca ana

3aMeHbl coneHonaa

100

magnetu

A Potrebny prostor pro viko
hlidace tlaku
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DMV-VEF 507 = 110
 DMV-VEF 512/520 = 140

DMV-VEF 507 = 174
DMV-VEF 512/520 = 206
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DMV-VEF 507 = 222
DMV-VEF 512/520 = 283

B Potiebny prostor pro vyménu

A Miejsce na pokrywe czujnika
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cisnieniowego

B Miejsce na wymiane

elektromagnesu

»
»|

gereksinimi

A Presostat kapagdi icin yer

B Miknatis degistirme islemi

icin yer gereksinimi

Tun Bpema pa3mbikaHua Bpema HacTpoikm < 1 cek (no EN 12067-1) P .. Loax. Bec

Typ Doba otevieni Doba nastaveni < 1 s (podle EN 12067-1) [VA] [A] Hmotnost
Typ Czas otwarcia Czas regulacji < 1 s (wg normy EN 12067-1) ~(AC) Ciezar

Tip Acma suiresi Ayar siuresi < 1s (EN 12067-1 standartina gére) 230V Agirhk [kg]
DMV-VEF 507 <1ls <l1ls 28 0,12 2,5
DMV-VEF 512 <1ls <1s 50 0,37 6,4
DMV-VEF 520 <1ls <1s 90 0,37 7.4
DMV-VEF 525 <1ls <1ls 110 0,46 13,5
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MyHKTbI ANA U3MepeHuA AaBeHUA
Sminace tlaku

Punkty do pomiaru ci$nienia
Basing cikislari

DMV-VEF 507/512/520 DMV-VEF 525
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1,2,3,4,5 9 6,7,8
I?esb6oaaﬂ npobka G1/8 M3mepuTenbHbI naTpybok MMnynbcHbIA TPYBONPOBOA P, P Pg,
Sroub uzaveru G 1/8 Meérici nastavec Impulzni vedeni p,, P, Py,
korek gwintowany G1/8 kréciec pomiarowy przewody impulsowe P, Py Pg,
Kapak civatasi G 1/8 Olglim elemani Impuls borulari p,, p, Pg,

Makc. kpyTAwme momenTbl / TpybonpoBoakHan apmatypa M 4 M5 M6 M8
max. kroutici momenty / prislu$enstvi systému

G1/8

G14 G172 G 3/4

Azami tork degerleri / Sistem aksesuarlari

maks. momenty dokrecania / systemowe wyposazenie dodatkowe 2,5 Nm 5 Nm 7 Nm 15Nm 5Nm

7 Nm 10Nm 15 Nm

Ucnonb3yiTe cneunanbHbie UHCTPYMEHTbI! BUHTbI BKpy4uuBanTe KpectoobpasHo!

}/ i Pouzivat vhodné naradi! §rouby utahovat kFizem!
{ y Uzywa¢é odpowiednich narzedzi! Sruby dociaga¢ na krzyz!
Uygun alet kullanin! Civatalari ¢apraz siralamaya gore sikin!
Y3en 3anpelyaeTcA MCnonb3oBaTh B Ka4yecTBe pblyara. DN 20 25 32 40 50
Pristroj nesmi byt pouzivan jako paka. Rp 3/4 1 114 112 2
Przyrzadu nie wolno uzywa¢ jako dzwigni.
Cihaz kol (destek) olarak kullanilmayacaktir.
M 225 340 475 610 1100 [Nm]t<10s
M, T T 85 125 160 200 250 [Nm]t=<10s

= o S
T J=
Fiy
L B B ™.
Tmax.




0630p / Pfrehled / Widok / Genel bakis

DMV-VEF 507/512/520
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WmnynbcHble Tpy6onpoBoabl HE BXOAAT B 06beM NOCTaBKM.
Impulzni vedeni nejsou souc¢asti objemu dodavky.

Przewody impulsowe nie sag czescia skladowa dostawy.
impuls borulan teslimat kapsamina dahil degildir.

ONEKTPHYECKOE THE3A0 ANA MOBKIOYEHNA
pene fasnenwA (DIN EN 175 301-803)
OMeKTPHYECKOE THE3AO0 ANA MOBKMIOYEHNA
knanaros (DIN EN 175 301-803)

Pene aasnexuA

BxoaHoit thnaHey

CoenuHeHne AnA nogayv
[nasnenuA nepes unbtpom G 1/8
PunbTp

TunoBana Tabnuyka

CoenvHenue ana nogaw fasnetua G 1/8
[laBnexvie BO3AYXORYBKH p,

BWHT AnA perynupoBku
COOTHOWeHNA V

p,Coenverve AR MaVepeHVA AasneHia

G 1/8 Ha Bxone V1, BO3MOXHO ¢ 0Bewx CTOpOH
CoeauHeHre AnA n3mepeHna
naenexna G 1/8 Ha Bbixoge V2,
BWHT AnfA perynupoBku
KoppekTnposka HusLeit Touku N
CoeavHenve AnA nogadu fasnexua G 1/8
[laBnetite B Kamepe CropaHitA p,
CoeavHerue G 1/8 AnA nojayv LaBnexmA
[laBnetvie Ha BXOAE 0PNkt P,
BbixogHou donaHey

n,Coenverite AnA UavepeHwA Raanexua G 1/
8 Ha Bbixone V1, BO3MOXHO C 0BeuX CTopoH
Pabounin nHaukatop

VimnynbcHbI Tpy6onposoa

Elektricky pfipoj hlidace tlaku
(DIN EN 175 301-803)
Elektricky pfipoj ventild (DIN EN 175 301-803)

Hlidag¢ tlaku

Vstupni pfiruba

Tlakovy pfipoj G 1/8 pred filtrem
Filtr

Typovy Stitek

Tlakovy pfipoj G1/8

Tlak ventilatoru p,

Regulaéni Sroub

PomérV

p, mefici pfipoj G 1/8 pred V1,
oboustranné mozny

Meétici pripoj G 1/8 po V2

Regula¢ni Sroub

Korekce nulového bodu N
Méfici pfipoj G 1/8

Tlak topenisté p.

Tlakovy pfipoj G 1/8

Tlak plynu pfed hotakem pg,
Vystupni pfiruba

p, méfici pfipoj G 1/8 po V1,
oboustranné mozny
Indikace provozu

Impulzni vedeni

Przytacze elektryczne czujnika
cisnieniowego (DIN EN 175 301-803)
Przytacze elektryczne zaworéw
(DIN EN 175 301-803)

Czujnik ci$nieniowy

Kotnierz wejsciowy

Przytacze cisnieniowe G1/8 przed
filtrem
Filtr

Tabliczka znamionowa

Przytacze cisnieniowe G1/8
ci$nienie dmuchawy p,
Whkret regulacyjny stosunkuV

p, przytacze pomiarowe G1/8
przed V1, dostep z obu stron
Przytacze pomiarowe G1/8 zaV2

Whkret regulacyjny korekcji punktu
zerowego N

Przytacze cisnieniowe G1/8
cisnienie komory spalania p.
Przytacze ci$nieniowe G1/8
cisnienie palnika pg,

Kotnierz wyjsciowy

p, Przytacze pomiarowe G1/8 za
V1, dostep z obu stron
Wskaznik dziatania

Przewdd impulsowy

Presostat (DIN EN 175 301-803)
elektrik baglantisi

Ventil (DIN EN 175 301-803)
elektrik baglantisi

Presostat

Giris flansi

Filtre dntndeki basing baglantisi
G 1/8
Filtre

Tip levhasi

Basing baglantisi G 1/8

Fan basinci p.

Ayar civatasi

V orani

V1'den dnce p, lgim baglantisi G 1/8,
iki tarafli kullanim mmkindir
V2‘den sonra 6l¢iim baglantisi
G 1/8

Ayar civatasi

Sifir noktasi dizeltmesi N
Basing baglantisi G 1/8

Ates (yanma) hiicresi basinci p.
Basing baglantisi G 1/8

Briilér basinci pg,

Cikis flansi

V1'den sonra p, 6lgiim baglantisi G 1/8,
i_ki tarafll kullanim mimkdndtr

Isletme gostergesi

impuls borusu
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Peab6oBoW thnaHel,
DMV-VEF 507-525
MOHTa)k U AEMOHTaX

1. CMOHTUpOBAaTb hraHubl Ha
Tpybonposoabl. Vicnonb3oBatb
cneumanbHyto YrnoTHUTENbHYIO
nacty, puc. 1.

2. BctaBute DMV-VEF. Cnegutb
3a npaBuWIIbHON NOCanKon
YNNOTHUTENbHBIX KOnew, puc. 2.

3. BuHTbI A-H 3aTAHYyTb.

4. YCTaHOBUTb UMMYNbCHbIE
TPy60npoBOAbI P, P U Py,

5. MNocne oKoHYaHNA MOHTaXKHbIX
paboT NpoOBECTV MPOBEPKY Ha
repMeTUYHOCTb 1
(hYHKLMOHMpOBaHWeE.

6. [leMmoHTaxK Mpon3BoanTCA B
obpaTHOM nopAaake
4—-3—-2—1.

Provedeni zavitové priruby
DMV-VEF 507 - 525
Montaz a demontaz

1. Priruby namontovat na potrubi.

Pouzivat vhodné tésnicf
prostredky, obrazek 1.

2. Vsadit DMV-VEF, dbéat na polohu
O-krouzkl, obrézek 2.
3. Srouby A - H utahnout.

4. Namontovat impulzni vedeni p ,
P-@P,

5. Po montéZi provést zkousku
tésnosti a funkeni zkousku.

6. Demontaz v opacném poradf
4—-3—-2->1.

Wersja kotnierza gwintowanego
DMV-VEF 507 - 525
Montaz i demontaz

—

. Zalozy¢ kotnierze na przewody rurowe

i uszczelni¢, stosujac odpowiednie
Srodki uszczelniajace, rysunek 1.

Zatozy¢ DMV-VEF, zwréci¢ uwage
na potozenie o-ringow, rysunek 2.

. Dokrecic¢ sruby A - H.

Podlaczy¢ przewody impulsowe
P Per Py

. Po zamontowaniu przeprowadzi¢

probe szczelnosci i dziatania.

. Demontaz w odwrotnej kolejnosci

4—3-50—1.

Vida disli flang versiyonu
DMV-VEF 507 - 525
Montaj ve demontaj

1. Flanslari borulara monte edin.
Uygun conta malzemesi
kullanin (Sekil 1).

2. DMV-VEF Unitesini yerlestirin,
O-halkalarinin pozisyonlarina
dikkat edin (Sekil 2).

3. A - H civatalarini sikin.

4.p., P, Ve pg, impuls borularini
takin.

5. Montaj isleminden sonra
sizdirmazlik ve fonksiyon
kontroll yapin.

6. Demontaj islemi montaj
isleminin tersi yéniinde
4+ 3> 21 sirasina gére
yapilacaktir.




WHCTpYKLMA N0 MOHTaXY
NmnynbcHble Tpy6onpoBoAb!

MMnynbCHble Tpy6onpoBoAb! p,,

P; ¥ Py, AOMXHbI UMeETh =DN 4
(4 mm), PN 1 (HOMMHanbHOE faBnexme)
11 [OMXHbI 6bITb M3TOTOBNEHbI 13 CTaMN.

Mpoyve matepuanbl ANA UMNYNLCHbIX
Tpy6oNPOBOAOB paspeLlaeTcA NPUMEHATL
TONMbKO NOCNE UCTbITAHUA KOHCTPYKLMOHHOTO
06pasua BMeECTe ¢ ropenKoil.

VimnynbCHble TPy6onpoBoab!

cneayeT MOHTUPOBAT TaK,
4TOObI KOHAEHCAT He CTeKan 06paTHo B
DMV-VEF.

VmnynbCHbie TPyGOMPOBORLI AOMKHbI
GbiTb MPUCOBAMHEHI TaK, YTOBbI He
npou30LL0 06PLIBa WA niepeKaca TPyGonpoBoaa.

NmnynbcHble TPy60NpoBOAbI AOMKHBI
MMETb MUHUMAnbHYH ANUHY!

locne OKOHYaHMA MOHTaXa

Tpy6ONPOBOAA/MMNYECHOTO
TpyGONPOBOZA NPOBEPHTH YCTAHOBKY Ha
TEPMETUYHOCTb. A3p030rb ANA ONPeAeneHHs
MECTa YTeYK MPUMEHATD UCKITKOUUTENBHO B
MeCTax BO3MOXHOM YTEUKM.

[NlaBnetue npu ucnbitanmu: p. =100 m6ap

maKc.

Montazni predpis pro impulzni
vedeni

Impulzni vedeni p,, p. a p,

musi odpovidat = DN 4 (& 4
mm), PN 1 a musi byt vyrobena z
ocele.

Jiné materialy impulzniho
vedeni jsou pripustné pouze po
certifikaci typu spole¢né s
horakem.

Impulzni vedeni musi byt
A polozena tak, aby do DMV-
VEF nemohl téci zpét zadny
kondenzat.

Impulzni vedeni musi byt
poloZena bezpedné proti
strzeni a deformaci.

Impulzni vedeni udrzovat
kratka!

Vedeni/impulzni vedeni po

pripojeni prekontrolovat jsou-li
atmosféricky tésné, sprej pro
hledani netésnosti nasadit pouze
clleng.

Zkusebni tlak: p__ =100 mbar

max.

Przepisy w sprawie montazu
przewodoéw impulsowych

Przewody impulsowe p,, p, i

Py, Muszg mie¢ srednice =
DN4 (@4 mm), odpowiada¢ normie
PN1 i by¢ wykonane ze stali.

Wszystkie inne materialy na przewody
impulsowe dopuszczalne s3 tylko po
prébie dopuszczenia typu konstrukcji
wykonanej wraz z palnikiem.

Przewody impulsowe nalezy
A tak utozy¢, zeby woda
skondensowana nie mogta
Sciekac z powrotem do DMV-VEF,

Przewody impulsowe musza by¢ tak
utozone, aby byly zabezpieczone
przed zerwaniem lub deformacia.

Przewody impulsowe powinny
by¢ jak najkrotsze!

Q Po podigczeniu sprawdzic
szczelnose przewodow /
przewodow impulsowych wzgledem
cisnienia atmosferycznego. Aerozol do
wykrywania nieszczelnosci stosowac
tylko we wiasciwych miejscach.
Cisnienie prébne: p__ =100 mbar

max

impuls borulan
Montaj yénetmeligi

P, P: Ve pg, impuls borulari

>DN 4 (& 4 mm) PN 1
boyutlarina uygun ve celikten imal
edilmis olacaktir.

impuls borularinin farkl bir
malzemeden yapilmasina yalnizca
briilor ile birlikte yapilan numune
kontroliinden sonra izin verilir.

impuls borulari, DMV-

VEF’nin icine yogusma
suyu geri akmayacak sekilde
désenecektir.

impuls borulari, kopmaya
ve deformasyona karsi
emniyetli sekilde désenecektir.

impuls borularinin boylar kisa
tutulmahidir!

Borular / impuls borulari

baglandiktan sonra, atmosferik
sizdirmazlik kontrol edilmelidir, sizinti
arama spreyini yalnizca belirli (gerekli)
bélgelere sikin.
Kontrol basinci: p

azm.

= 300 mbar

DMV-VEF 507/512/520
Montaz impulznich vedeni

impuls borularinin montaji

Montaz przewodéw impulsowych

MoHTa)k UMMy JbCHbIX TPY6ONPOBOAOB

1 p,: BxonHoe Aasnenue rasa
S10:  5-100 mbap
S30: 100 - 360 mbap

6 p,: [laBneHme BO3AYXOAYBKM,
Bo3ayx 0,4 - 100 m6ap

7 p.: NasneHue B kavepe
cropanuva
- 20 mbap...+ 50 mbap
unm atmocdepa
Ap,max. = p - p,= 100 mbar
Apg.max. = p,_ - p,= 100 mbar

8 P, AaBnenve Ha Bxofe
ropenku, ras 0,5 - 100 m6ap

1 p.: vstupni tlak plynu

S$10: 5-100 mbar
S$30: 100 - 360 mbar

6 p.: tlak ventilatoru,
vzduch 0,4 - 100 mbar

7 p.: tlak topenisté
- 20 mbar .... + 50 mbar
nebo atmosféra
Ap,max. = p - p,= 100 mbar
Apg.max. = p, - p.= 100 mbar

8 P, tlak plynu pfed hofakem,
plyn 0,5 - 100 mbar

min. 5 x DN

1 p,: ciSnienie wejSciowe gazu
S10: 5 - 100 mbar
S30: 100 - 360 mbar

6 p,: ci$nienie dmuchawy,
powietrze 0,4 - 100 mbar

7 p;: ci$nienie komory
spalania
- 20 mbar ... + 50 mbar
lub atmosferyczne
Ap, max. = p, - p,= 100 mbar
Apg.max. = p, - p.= 100 mbar

8 pg,: Ci$nienie palnika, gas
0,5 - 100 mbar

1 p, : Gaz girig basinci
S$10: 5-100 mbar
$30:100 - 360 mbar

6 p,: Fan basinci, Hava
0,4 — 100 mbar

7 p;: Ates (yanma)

hiicresi basinci

- 20 mbar ... + 50 mbar
veya atmosfer

Ap, max. = p, - p,= 100 mbar
Apggmax. = p, - p,= 100 mbar

8 pg,: Briilér basinci,
Gaz 0,5 - 100 mbar

© M/CD - Edition 10.02 = Nr. 238 593
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DMV-VEF 525

MoHTaXk mnynbCcHbIX Tpy6onposoaos
Montaz impulznich vedeni
Montaz przewodéw impulsowych
impuls borularinin montaji

Hl
bl
o o]
BT

AN NN

DMV-VEF 525

32

1 p.: BxogHoe fasnexue rasa 1
S10: 5-100 m6ap
$30: 100 - 360 mb6ap

6 p,: AaBnexHve

BO34yXOAYBKU, BO3AYX

0,4 - 100 mbap

7 p.: OaBneHue B

Kamepe cropaHuAa

- 20 m6ap ... + 50 mbap

unu atmoccepa

Ap max. =p - p.= 100 mbar
Apggmax. = p, - p,= 100 mbar

8 P, aBnetue Ha BxoAe 8
ropenku, ras 0,5 - 100 m6ap

p,: vstupni tlak plynu
S$10: 5-100 mbar
S30: 100 - 360 mbar

p,: tlak ventilatoru,
vzduch
0,4 - 100 mbar

p: tlak topenisté

- 20 mbar .... + 50 mbar
nebo atmosféra

Ap, max. = p, - p,= 100 mbar

Apg max. = p, - p.= 100 mbar

Py tlak plynu pied hofékem,
plyn 0,5 - 100 mbar

p,: cisnienie wejSciowe gazu
S10: 5-100 mbar
S§30: 100 - 360 mbar

p,.: ci$nienie dmuchawy,
powietrze
0,4 - 100 mbar

p.: ci$nienie komory
spalania

- 20 mbar ... + 50 mbar
lub atmosferyczne

Ap, max. = p, - p,= 100 mbar
Apggmax. = p, - p,= 100 mbar

Pg ci$nienie palnika, gas
0,5 - 100 mbar

p, : Gaz giris basinci
S10: 5—-100 mbar
S30: 100 - 360 mbar

p,.: Fan basinci, Hava
0,4 — 100 mbar

p:: Ates (yanma)
hiicresi basinci

- 20 mbar ... + 50 mbar
veya atmosfer

Ap,max. = p - p,= 100 mbar
Apg.max. = p, - p.= 100 mbar

pg,: Briilér basinci, Gaz
5-100 mbar




p pL, max. / maxi. =100 mbar \' = pBr H pL
L pL’ min. / mini. = 0’4 mbar max. / maxi. = 3 1
AIR mlar;(.//n]n.::)l(l Vmin./mini. = 0’75 H 1
Par, max. / maxi. =100 mbar HacTpoiika Hu3wen To4ku = 1 mbap
p N Korekce nulového bodu = 1 mbar
Br Pe&r, min. 7 mini. = 0,5 mbar Korekcja punktu zerowego = 1 mbar
Sifir noktasi diizeltmesi + 1 mbar
GAS + 1 mbar
pF, max. / maxi. =+ 50 mbar
pF Pe, min. / mini. = - 20 mbar
Combustion
Atmosphere
HacTpoiika

Moznosti nastaveni
Mozliwosci regulacji
Ayarlama olanaklari

Qq)memsuoe [NaBJIeHNe Ha BXOAE rOpenku
Ucinny tlak plynu pied hofakem
cisnienie skuteczne palnika
Etken brilér basinci

Apg, = Pg, — P:

AddekTUBHOE AaBneHue
BO3AYyXOAYBKMU

Uginny tlak ventilatoru
cisnienie skuteczne dmuchawy
Etken fan basinci

Ap_=p_—P¢

YcTaHaBnvBaeMbI
AnanasoH

Rozsah nastaveni
Zakres regulacji
Ayarlama arahgi

PesynbTupytolas BenuynHa

Sekundarni velicina

ApBr

as / plyn
gas/ Gaz

parametr zalezny
Sonug deger

A

yCTaHaBJ‘IVIBaeMaH Benm4ynHa

Ridicf velicina
parametr niezalezny
Esas deger

|
ApL

Bosayx / vzduch /
powietrze / Hava

ApBr =

£
laz/ plyn |«
gas/ Gaz [€

DMV-VEF
YcTaHaBNMBaeMblii
[AvanasoH

rozsah nastaveni
Zakres regulacji
Ayarlama araligi

PBr, max/maxi. = 100 mbar

pL, max/maxi. = 100 mbar

>
ApL

Bosgayx / vzduch /
powietrze / Hava

© M/CD - Edition 10.02 = Nr. 238 593
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DMV-VEF
HacTpoiika perynatopa
AaBneHus

MpeasapuTenbHan ycTaHoBKa

napameTpoB perynaropa
[aBNIEHNA NPON3BOAUTCA Ha 3aBOAE-
uarotosutene. 3aaaHHble napameTpbl
cnepyeT OTPerynupoBatb Ha MecTe
COOTBETCTBEHHO YCNOBUAM
9KCnnyaTtauum yCTaHOBKM.
CobniopaitTe MHCTPYKLKM
W3roTOBUTENA ropenok!

1. OTKpbITb 3aWnTHble 3arnyiwku V u N.

2. BkniounTs ropenky. HacTpoiiky
BenmumH N 1V MOXHO Npou3BecTi
TONbKO BO BpemA paboTsl, puc. 1.

3. MpoBepuTb (hyHKLMOHMPOBaHHKe
CUCTEMbI 3aLUMTbI NNaMeHn OT
yracaHuA.

4. T1py MIH. MOLYHOCTW: YCTAHOBUTb
HU3LLYIO0 TO4KY N.

5. Mpy MaKc. MOLLHOCTY: YCTaHOBUTh
COOTHOLLEHMe V.

6. Mpn Heo6X0AMMOCTY NOBTOPUTD
HacTpoitky 4 v 5. MposoauTs
MPOMEXYTOYHbIIA KOHTPONb
napameTpoB.

7. PerynnpoBoyHble BuHTHI N 1V cnepyet
3annomMbupoBaTh, Kak OnMCaHo HUXE.

Heo6xoaumo obecneuntb
onTUManbHoe cropaHue u

3aluTy nnamMmeHu ot yracava!

DMV-VEF
Nastaveni regulatoru tlaku

Regulator tlaku je ze

zavodu nastaven.
Nastavené hodnoty musi byt na
misté prizpGsobeny
podminkam zarizeni. Nezbytné
dbat navodu vyrobce horaku!

1. Ochranné kryty V a N sejmout.

2. Horék spusttt, korekce nastavenych
hodnot N a V je mozné pouze v
provozu, obrazek 1.

3. Zkontrolovat bezpecnost
zapalovani horaku.

4., Pri min. wkonu: nastavit korekci
nulového bodu N.

5. P max. wkonu: nastavit pomer V.

6. Pokud je to nutné nastaveni 4. a
5. opakovat. Mezihodnoty
kontrolovat.

7. Regulacni Srouby N a VvV
zaplombovat, viz dole.

Musi byt zajisténo
optimalni spalovani a

bezpeénost zapalovani!

DMV-VEF
Nastawianie regulatora
ci$nienia

Regulator cisnienia jest

wstepnie nastawiony
fabrycznie. Wartosci nastaw
nalezy dostosowa¢ do
warunkéw pracy w miejscu
zainstalowania. Bezwzglednie
przestrzegac instrukcji obstugi
producenta palnika!

N

. Otworzy¢ kotpaki ochronne Vi N.

2. Uruchomic¢ palnik, korekcja
wartosci nastaw N iV mozliwa
tylko podczas pracy, rys.1.

3. Sprawdzi¢ niezawodnose
zaptonu palnika.

4. Przy minimalnej mocy nastawic
korekcje punktu zerowego N.

5. Przy maksymalnej mocy nastawic
stosunok V.

6. W razie potrzeby powtorzy¢
nastawianie 4 i 5. Skontrolowac
wartosci posrednie.

7. Zaplombowac¢ wkrety regulacyjne

N iV, patrz ponizej.

spalanie gazu i niezawodno$¢é
zaptonu palnika!

c Nalezy zapewni¢ optymalne

DMV-VEF
Basing regulatori ayari

Basing regulatéri,

fabrika cikisinda 6n
deger ile ayarlanmistir.
Ayarlanan degerler isletme
yerindeki sartlara uygun
kilinmalidir. Briilér
imalatcisinin talimatlarina
mutlaka dikkat edilmelidir!

1. Koruyucu kapaklari (V ve N)
acgin.

2. Briléru calistinin, ayar degerleri
(N ve V) sadece isletme
esnasinda duzeltilebilir, Sekil 1.

3. Briilérun atesleme emniyetini
kontrol edin.

4. Asg. gugte: Sifir noktasi
dizeltmesini ayarlayin.

5. Azm. glicte: V oranini
ayarlayin.

6. Gerekli oldugunda ayarlamanin
4 ve 5 maddelerini tekrarlayin.

7. Ayar civatalarini (N ve V)
muhdrleyin, alt bdlime bakin.

Mikemmel yanma ve
atesleme emniyeti
saglanmalidir!

Knio4 anA BUHTOB ¢
wecTUrpaHHoi ronoskoin Ne 2,5
Kli¢ s vnitfnim Sestihranem ¢&. 2,5
Klucz z gniazdem szesciokatnym nr 2,5
Alyen 1 no. 2,5

| (@)

NMnom6uposaHue

[MnoM61POBOYHOE YLLUKO 2 Ha 3arnyLuke
anametpom & = 1,5 Mm.

[MnoM61pOBOYHOE YLLUKO 3 Ha BUHTE C
KPECTOBbIM LUMNLIEM AnamMeTpoM & = 1,5 Mu.

Mocne ycTaHoBKYM Tpebyemoro AaBNeHuA.

1. 3aKpbITb 3aLWMUTHYIO 3arnyLwky 1.

2. TpoTAHYTb MPOBOOKY Yepe3 YLLKM 2 1
3, puc. 2.

3. Mpuxatb NNomBY Ha KOHLbI
NPOBONOKIA, NPOBONIOYHAA NETNA
[0MKHA 6bITb MUHUMATBHON A/IMHbI.

OcTaHoBKa paboTbl
perynATopa AaBneHuA:
3aKpbITb NNOTHO Y3/ COeAUHEHUA C

rasom 8.

Zaplombovani

Plombovaci oko 2 v uzaviraci klapce
21,5 mm.

Plombovaci oko 3 v kifzovém
Sroubu & 1,5 mm.

Po nastaveni pozadované hodnoty

tlaku plynu.

1. Ochrannou klapku 1 zavrit.

2. Drat protahnout skrze 2 a 3,
obrazek 2.

3. Plombu stisknout kolem konct
drétu, draténé oko co nejkratsi.

Vyrazeni regulatoru z
provozu: pripoj 8
plynotésné uzavrit.

Plombowanie

Ucho do plombowania 2 w klapie
zamykajgce] @ 1,5 mm.

Ucho do plombowania 3 w Srubie z
rowkiem krzyzowym & 1,5 mm.

Po nastawieniu wymaganej wartosci

zadanej cisnienia;

1. Zamkna¢ klape ochronng 1.

2. Przeciggna¢ drut przez otwor 2 i
3, rys.2.

3. Zacisng¢ plombe na koncach drutu,
zostawiajac mozliwie matg petle.

Wytaczenie regulatora

cisnienia z eksploataciji:
zamkna¢ gazoszczelnie
przylacze 8.

Mihirleme

Mihir halkasi 2, gapt 1,5 mm
olan kilitteme kapagindadir.

Muhir halkasi 3, ¢gapt 1,5 mm
olan ¢apraz delikli civatadadir.

istenilen itibari basing degeri

ayarlandiktan sonra:

1. Koruma kapagini (1) kapatin.

2. Teli 2 ve 3 nolu delikten gegirin,
Sekil 2.

3. Tel sonlarina mihird bastirin,
tel ucu d0gUminu kisa tutun.

Basing regiilatériniin
devreden ¢ikariimasi:
8 nolu baglantiyi gaz
sizdirmayacak sekilde kapatin.




DMV-VEF 507/512/520 ¢ counbTpom B
Kopnyce

KoHTponb thunbTpa npoBoanTb He
MeHee OfiHOro pas3a B rop!

3ameHy chunbTpa NPoON3BOANTb, CIIN AP
Mexay coeauHeruAamn 11 3 > 10 mbap.
3ameHa unbTpa Npon3BOAUTL, ECIN
3HaYeHne Ap Mexay coefvHenmamn 11 3
YBENU4YMAOCH B ABA Pa3a No CPaBHEHNIO
C NOCNEAHNM 3HAYEHNEM KOHTPONBHOIO
13MEpeHUA.

1. OTKNIOYMTL MOfAYY rasa: 3aKpyTuTh
LUaPOBOIA KpaH.

2. BbIKpyTUTb BUHTbI 1 - 6.

3. 3aMeHUTb (hNnbTPOBANBHYIO BCTABKY
MUKPO(UNLTPA.

4, BHOBb NOCTaBMTb KOpNyc hunbTpa.
BKpyTUTb BUHTBI 1 - 6, HE NpUMeEHAR
CUMY, 1 3aTAHYTb.

5. Nocne OKOHYaHNA MOHTaXHbIX paboT
NPOBECTM NPOBEPKY Ha
TepMETUYHOCTb W (DYHKLIMOHMPOBAHNE,

=360 m6ap.

pwlaKc

DMV-VEF 525

®uUnbTp He BXOAUT B 06bEM NOCTABKM.
Ha Bxope crneayet nogknouuTh
noaxopAwumi ¢punstp!

PekomeHzyeTcA ycTaHaBNMBATb ra3oBbiii
unbTp hvpmbl DUNGS Tvna GF520/1.

DMV-VEF 507/512/520 s
télesem fitru

Kontrola filtru minimaing
jedenkrat rocné!

Vymeéna filtru, kdyz je Ap mezi
tlakovwym prfpojem 1 a 3 > 10 mbar,
Vyména filtru, kdyZ je Ap mezi
tlakovym pifpojem 1 a 3 ve srovnani
s posledni kontrolou dvakrat tak

VYSOKY.

1. Prerusit privod plynu: kulovy
kohout uzaviit.

2. Srouby 1 - 6 vySroubovat.

3. Vymeénit viozku jemného filtru.

4. Viko filtru opét nasadit, srouby
1-6 bez nésili opét zasroubovat a
piitahnout.

5. Provést funkéni zkousku a
zkousku tésnosti,

Dy = 360 mbar.

DMV-VEF 525

Filtr neni soucasti objemu
dodavky.

Nasadit plynovy filtr DUNGS typu
520/1.

DMV-VEF 507/512/520 z
obudowa filtra

Kontrola filtra co najmniej raz w
roku!

Wymienié filtr, jesli Ap miedzy
przytaczami cisnienia 113 > 10
mbar.

Wymienié filtr, jesli Ap miedzy
przytgczami cignienia 113 w
poréwnaniu do ostatniej kontroli jest
dwukrotnie wyzsza.

1. Przerwa¢ doptyw gazu: zamkna¢
zawor kulowy.

2. Wykreci¢ sruby 1 - 6.

3. Wymieni¢ wkiad filtra.

4. Wstawi¢ ponownie obudowe
filtra. Wkreci¢ bez uzycia sity
Sruby 1 — 6 i dokrecic.

5. Przeprowadzi¢ prébe
funkcjonowania i szczelnosci,
Py = 360 mbar,

DMV-VEF 525

Filtr nie wchodzi w zakres
dostawy.

Nalezy podtaczy¢ odpowiedni
filtr wstepny.

Zamontowac filtr gazowy firmy
DUNGS typu GF 520/1.

Filtre gévdeli DMV-VEF 507/
512/520

En az yilda bir defa filtre kontroli
yapin!

1 ve 3 nolu basing baglantilari
arasindaki basing farkinin degeri Ap >
10 mbar oldugunda filtreyi degistirin.
1 ve 3 nolu basing baglantilari
arasindaki basing farkinin degeri (Ap)
son kontrolle kiyaslandiginda iki kat
oldugunda filtreyi degistirin.

1. Gaz akisini (beslemesini)
kesin. Kiresel vanayi kapatin.
2.1 -6 nolu civatalari sékin.
3. Ince filtre elemanini degistirin.
4. Filtre gdvdesini tekrar
yerlestirin, 1 - 6 nolu civatalar
zor kullanmadan takin ve sikin.
5. Fonksiyon ve sizdirmazlik
kontroll yapin,
Po,m = 360 mbar

DMV-VEF 525

Filtre, teslimat kapsamina dahil
degildir.

Unitenin 6niine uygun bir filtre
baglanacaktir!

DUNGS Gaz filtresi Tip GF 510/1
takin.

el
L

Kopnyc ¢dmnbtpa
i Teéleso filtru
obudowa filtra
Filtre govdesi
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DMV-VEF 507 (Rp 3/4 - Rp 3/4)

Ouarpamma pacxopa / Pratokovy diagram / Charakterystyka przeptywu / Akis diyagrami
KpuBble ana sbibopa y3na (B oTperynmpoBaHHOM COCTOAHUM) C MUKPOUnbTPOMm
KFivky pro volbu pfistroji (v regulovaném stavu) s jemnym filtrem

Krzywe stuzgce do wyboru przyrzadu (w stanie wyregulowanym) z mikrofiltrem

ince filtreli (regiilasyonlu durumda) cihaz segimleri icin egriler

500 -
€1 /
400
300 /
200 |+
PekomeHayembiii pabo4mii avanasoH
150 Doporuceny pracovni rozsah
Zalecany zakres roboczy
Tavsiye edilen calisma bolimi
100 = f
I
80 1+
2N
60 ] L“?
|
50 1 g-l
40 [ /
. Q
30
— | / /
S
x| /
E /
Q
- / //
10 i y i v A
o ll
8 7
[ /
/ 7/
; / /
. / /
4
1 /
31 /
2 ]
Cpepa + 15 °C, 1013 mbap, cyxana
— Zaklad + 15 °C, 1013 mbar, suchy +—
przyzalozenit + 15 °C, 1013 mbar, powietrze suche
Baz deger + 15 °C, 1013 mbar, kuru
11 T 1
| L L L —_—_——_—r—| bl L L L L ——_——_———————— L L
f L AL T L AL T T
2 3 4 56 78910 20 30 40 60 80100 200
O
Vn [m3 /h] Bo3ayx / vzduch / powietrze / Hava dv = 1,00
L L I I e e | I B
L AL T L AL T T
2 3 4 56 78910 20 30 40 60 80100 200
O ~ re - -
Vn [m" /h] npupoaHbIn ras/zemni plyn/gaz ziemny/Dogal gaz dv = 0,65




DMV-VEF 512 (Rp 1 1/2- Rp 1 1/2)

Ouarpamma pacxoga / Pratokovy diagram / Charakterystyka przeptywu / Akis diyagrami
KpuBble ana Bbibopa y3na (B oTperynupoBaHHOM COCTOAHUM) C MUKPOUNbLTPOM
KFivky pro volbu pfistrojti (v regulovaném stavu) s jemnym filtrem

Krzywe stuzace do wyboru przyrzadu (w stanie wyregulowanym) z mikrofiltrem

ince filtreli (regiilasyonlu durumda) cihaz segimleri igin egriler

360 4=
300 |+
200 |
150 |+
PexomeH/iyenb i paboumii auanasoH
100 = Doporuceny pracovni rozsah
0 Zalecany zakres roboczy
80 Tavsiye edilen calisma béliimii
60 |-
50 |
40 |-
30 |+
=
S2 |
£
- 1
Q.
<
10 -
8 |-
EE
5 1
3 1
2 4
Cpepa + 15 °C, 1013 mbap, cyxan
1 Zaklad + 15 °C, 1013 mbar, suchy J
przyzalozenie  + 15 °C, 1013 mbar, powietrze suche
Baz deger + 15 °C, 1013 mbar, kuru
14 R SRR
| | | | o I N | | | | o I | | | O o o o o
I I I I IR I I I T T T I I I T e
1 2 3 4 56 8 10 20 30 40 5060 80 100 200 300 400 600 800 1000
O
Vn [m3 /h] Bo3ayx / vzduch / powietrze / Hava dv = 1,00
| | | o I | | | | | O o A | | | |
1 I T T I I I I T T T I I I LR
2 3 4 56 8 10 20 30 40 5060 80 100 200 300 400 600 800 1000
o 3 _ . . o
Vn [m" /h] npupoaHbIn ras/zemni plyn/gaz ziemny/Dogal gaz dv = 0,65
o o Bup rasza MnoTHoCTbL
npUMeHAeMBIl ras/pouzity plyn/ stosowany gaz/kullanilan gaz = Vsoanyx/vzduch/powietrze/aria x f Druh plynu HUStOta
Rodzaj gazu Gestosc dv f
Gaz tlru Yogunluk
[kg/m?]
MpupoaHbIn ras/Zemni plyn/ 0.81 0.65 |1.24
MnoTHocTbL BO3Ayxa Gaz ziemny /Dogal gaz
Hustota vzduchu
gestos¢ powietrza opoackow ras/Svitiplyn/ 0.58 0.47 | 1.46
Hava yogunlugu Gaz miejski /Sehir gazi
f=
MnoTHOCTb NpUMEHAeMoro rasa CoxmxeHHbIn ras/Kapalny plyn/ 2.08 1.67 | 0.77
Hustota pouzitého plynu Gaz ciekly /Likit gaz
gestosc stosowanego gazu
Kullanilan gazin yogunlugu Bosayx/Vzduch/ 1.24 1.00 |1.00
Powietrze/Hava
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DMV-VEF 520 (Rp 2 - Rp 2)

[Avarpamma pacxopa / Pratokovy diagram / Charakterystyka przeptywu / Akis diyagrami
KpuBble ana Bbibopa y3na (B oTperysimposaHHOM COCTOAHUN) C MUKPO(MNbLTPOM
KFivky pro volbu pFistrojti (v regulovaném stavu) s jemnym filtrem

Krzywe stuzace do wyboru przyrzadu (w stanie wyregulowanym) z mikrofiltrem

ince filtreli (regiilasyonlu durumda) cihaz segimleri icin egriler

360 ==
300 |-

200 -

150

b PaGOHM AUanasoH
Doporuceny pracovni rozsah
Zalecany zakres roboczy
Tavsiye edilen calisma bolumi

100
80

60
50

40

30

N
=]
|
!

Ap [mbar]

_
® o

Cpepna + 15 °C, 1013 m6ap, cyxasa
. Zaklad + 15 °C, 1013 mbar, suchy
przyzalozenie  + 15 °C, 1013 mbar, powietrze suche
Baz deger + 15 °C, 1013 mbar, kuru

[

T
Ll LLLl L L L L L Ll L L L Lk L
IERRLAL T L T UL
10 20 30 40 506

i

I

H i
100 200 300 400

1
0
Vn [m3 /h] Bo3ayx / vzduch / powietrze / Hava dv = 1,00
= T T
2 3 4 56 8 10 20 30 40 5060 80 100 200 300 400 600 800 1000
Vn [m3 /h] npupopHbIN ras/zemni plyn/gaz ziemny/Dogal gaz dv = 0,65




DMV-VEF 525 (Rp 2 - Rp 2)

Ouarpamma pacxopa / Pritokovy diagram / Charakterystyka przeptywu / Akis diyagrami
KpuBbie anA Bbibopa y3na (B oTperynMpoBaHHOM COCTOAHUMU) C CUTOM

KFivky pro volbu pfistrojti (v regulovaném stavu) se sitem

Krzywe stuzgce do wyboru przyrzadu (w stanie wyregulowanym) z sitkiem

Elekli (regiilasyonlu durumda) cihaz segimleri icin egriler

360 ==
300 —
200 |
150 |+
PexomeHayembIv paGo-umii
= Doporuéeny pracovni rozsah
- Zalecany zakres roboczy
. . Tavsiye edilen calisma bolimii
60 |-
50
40
30
—_ _
S
S20 ]
£
—_— i
Q.
<
10 -
8 7
6
5 —
4 —
3 —
2 .
Cpepna + 15 °C, 1013 m6ap, cyxaa
Zaklad + 15 °C, 1013 mbar, suchy
T przyzalozenie + 15 °C, 1013 mbar, powietrze suche |||
Baz deger + 15 °C, 1013 mbar, kuru
| [ L]
[N

- T
o F &
o

N

(=

o

w

(=]

o

£

(=]

o

2]

(=]

o

-]

o

o

= I
o F
(=]

o

L L
T T
8 10 20 30 40 5060 80

o 3 .
Vn [m /h] Bo3ayx / vzduch / powietrze / Hava dv = 1,00
L L L L Ll —_————— L L L L —_————»—r——————— L L L I A I A |
I I L AL I I I AR I I I AR
2 3 4 56 8 10 20 30 40 5060 80 100 200 300 400 600 800 1000

Vn [m3 /h] npupopHbIn ras/zemni plyn/gaz ziemny/Dogal gaz dv = 0,65
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Ouarpamma pacxopa / Pratokovy diagram / Charakterystyka przeptywu / Akis diyagrami
MexaHu4yeckoe oTKpbITUe/[AnA Bbi6opa y3na NnpuMeHATb KpuBbie (B OTPeryyiupoBaHHOM COCTOAHMUM)
Mechanicky otevieno / pro volbu pfistrojii pouzivat priitokovy diagram (v regulovaném stavu)
Mechanicznie otwarty/do wyboru przyrzadu stosowaé¢ charakterystyke (w stanie wyregulowanym)
Mekanik acik / cihaz secimleri icin akis diyagrami (regiilasyonlu durumda) kullanilacak

360 ==
300 /
200 | / / /
/ /
i /£
100 + 7/ ya /
80 / I/ / I/ 7
. VA 7 /
I / 7/ 7/ 7
60 - / s /
N / / / 7/
o1 /! // // //
40
B / / / /
30 //' /
—_— _
S
8, | / J/ 1/
g / A
R —1 /
Q
= /AL /
10 . - 7 / y i / y 4
-+ —f A /
8 - ya ya
I VAW A VA VA
I II VA
61— / 1/
5 1 /7 /
1 / / /
4+ /7 /17
1 / / /
3 | / / // /
2 1 /
/ Cpepa + 15 °C, 1013 mb6ap, cyxan
- Zaklad + 15 °C, 1013 mbar, suchy I —
przy zalozenie + 15 °C, 1013 mbar, powietrze suche
Baz deger + 15 °C, 1013 mbar, kuru
1 LU/ / / / | -

L Ll
T T T -
10 20 30 40 50 6l

I
I
HH
80 100 200

|

I
—
300 400

|

I

0

o
Vn [m3 /h] Bo3ayx / vzduch / powietrze / Hava dv = 1,00
| | | | Ll L] | | | o I | | | O s o A
I I LA I I I T T T I I I AR
2 3 4 56 8 10 s 20 30 40 5060 80 100 200 300 400 600 800 1000
o
Vn [m /h] npupoaHbIn ras/zemni plyn/gaz ziemny/Dogal gaz dv = 0,65

Mos. Tvn ®dnaHey Kopnyc ¢ cutom u mukpocdunbtTpom Cuto
Cislo Typ Pfiruba Téleso filtru se sitem a vlozkou jemného filtru Sito
Numer Typ Kotnierz Obudowa filtra z sitkiem i wktadem mikrofiltra Sitko
Numara Tip Flans Elekli ve ince filtre elemanl filtre gévdesi Elek
1 DMV-VEF 507 1-1 @ @
2 DMV-VEF 507 1-1 S @®
3 DMV-VEF 512 112-1172 @® )
4 DMV-VEF 512 11/2-11/2 @ @
5 DMV-VEF 520 2-2 @ S
6 DMV-VEF 520 2-2 S )
7 DMV-VEF 525 2-2 e @®
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Safety
first

O.K.

®upma coxpaHaeT 3a cob0i NpaBo Ha U3MEHEHWA, MPOBOAUMbIE B MPOLIECCE TEXHUYECKOTO COBEPLLEHCTBOBaHMA. | Zmeny, kieré slouzi technickému pokroku, vyhrazeny./
Zastrzegamy sobie prawo do zmian stuzacych postepowi technicznemu. / Teknik gelisme ve gelistirme agisindan yararl olabilecek degisiklikler yapma hakki saklidir.

MpoBoauTb paboTbl Ha DMV
paspeluaeTca ToNbKo
KBanuuumupoBaHHoOMy
nepcoHany.

MpenoxpaHAiTe NOBEPXHOCTH
(hnaHueB OT NOBPEXAEHUN.
BuHTbI BKpyumBaiiTe
KpecTtoobpasHo.

CnepuTe, 4TOGbI PN MOHTaXE
He NPOM30LLNO NEePeKoCoB.

He ponyckaetca npAmoi
KOHTaKT mexay DMV u
KUPNUYHBIMK, GETOHHBIMU
CTeHamu, Nosiom.

MonTax cnepyet
Npon3BOAUTD TaK, YTObbI
KOHAeHcaT He cTeKan
obpatHo B DMV.

Mocne npoBeaeHnA pa3bopku
WIM U3MEHEHUA KOHCTPYKLIMK
YNNOTHUTENU cneayeT
3aMeHATb HOBbIMM.

Mpwn npoBeaeHUM NpoBEPKN
Tpy6onposoaa Ha
repMeTUYHOCTb LWapoBOi
KpaH nepeg DMV cnepyet
3aKpyTUTb.

Mocne 3aBeplueHnA paboT Ha
DMV npoBecTu npoBepKy Ha
TePMETUYHOCTb U
npaBUNbHOCTL
(DYHKLIMOHMPOBAHUA.

Janpewaerca nposepaeHme pabor,
€CNM Y3eN HaXOAMTCA MO/} ra30BbIN
[ABNEHNEN W HANPAXEHYEM.
W3beraiite OTKpLITOrO OTHA.
Cobniopaite MHCTPYKLMK
TOCYAAPCTBEHHbIX BEAONCTB.

Mpu HecobnioaeHUM yKasaHui
MOXET GbITb HaHeCeH
hu3nyeckuit unu
maTepuanbHblii ylepo.

AQMUHUCTPALMA U
NpPouU3BOACTBO
Adresa zavodu
Zarzad i zaktad
idare ve isletme

Prace na dvojitém
magnetickém ventilu
smeéji byt provadény
pouze odbornym
personalem.

Chranit prirubové
plochy. Srouby utahovat
kfizem. Dbat na montaz
bez pnuti!

PFimy kontakt mezi
dvojitym magnetickym
ventilem a tvrdnoucim
zdivem, betonovymi
sténami, podlahou neni
pFipustny.

Musi byt zajisténo, aby z
impulznich vedeni
nemohl do dvojitého
magnetického ventilu
téci zpét zadny
kondenzat.

Po demontazi/prestavbé
dild pouzivat zasadné
nova tésnéni.

Zkouska tésnosti
potrubi: kulovy kohout
pred dvojitym
magnetickym ventilem
zavrit.

Po ukonéeni praci na
dvojitém magnetickém
ventilu: provést zkousku
tésnosti a funkéni
zkousku.

Nikdy neprovadét prace
tehdy, kdyz je zarizeni pod
tlakem plynu nebo pod
napétim. Nepfiblizovat se s
otevienym ohném.
Dodrzovat mistni predpisy.

P¥i nedodrzovani
pokyntl jsou mozné
nasledné skody na
zdravi nebo vécné
Skody.

Karl Dungs GmbH & Co.
Siemensstr. 6-10

DUNGS®

Prace przy zaworze
DMV moze wykonywaé
tylko fachowy personel.

Chronié powierzchnie
kotnierzy.

Sruby dociggaé na krzyz.
Montowa¢é bez naprezen!

Niedopuszczalny jest
bezposredni kontakt zaworu
DMV z murem, $cianami
betonowymi, podtogami
podczas ich schnigcia.

Zapewni¢, aby
skondensowana woda
nie mogta Scieka¢ z
przewodu impulsowego
do wnetrza zaworu
DMV.

Po demontazu czesci
lub modyfikacji zawsze
stosowac¢ nowe
uszczelki.

Préba szczelnosci
przewodoéw rurowych:
zamkna¢ zawor kulowy
przed zaworem DMV.

Po zakonczeniu prac
przy zaworze DMV:
przeprowadzi¢ kontrole
szczelnosci i dziatania.

Nigdy nie przeprowadza¢ prac
pod napigciem elektrycznym i
ci$nieniem gazu.

Unika¢ otwartego ognia.
Przestrzega¢ miejscowych
przepisow.

W wypadku
nieprzestrzegania w/w
wskazéwek moga
wystgpi¢ szkody
osobowe lub materialne.

MouToBbIN agpec
Korespondenéni adresa

D-73660 Urbach, Germany Adres pocztowy

Telefon +49 (0)7181-804-0
Telefax +49 (0)7181-804-166

Yazisma adresi

DMV unitesinde
yapilmasi gereken
islemler sadece yetkili
servis elemanlari
tarafindan yapilmahdir.

Flans yiizeylerini koruyunuz.
Civatalari karsilikli (capraz)
olarak sikiniz.

Montaj esnasinda mekanik
gerilme olmamasina dikkat
ediniz.

DMV unitesi ile
sertlesmis (kurumus)
duvar, beton duvarlar ve
zemin arasinda
dogrudan temas olmasi
yasaktir.

impuls hatlarindan
gelen kondanse suyun
DMV unitesinin icine
geri akmasini énleyiniz.

Parca degistirirken /
s6kiip takarken genel
olarak yeni contalar
kullaniniz.

Boru hatlarinin
sizdirmazhginin
kontroli: DMV
tinitesinden énceki
yuvarlak (kiiresel)
vanay! kapatiniz.

DMV unitesindeki
calismalardan sonra:
Sizdirmazlik ve
fonksiyon kontroli
yapiniz.

Gaz basinci veya elektrik
gerilimi mevcutken katiyen
sistemde herhangi bir calisma
(bakim / onarim / degistirme
vs.) yapmayiniz. Acik ates
bulundurmayiniz. Kanuni
yonetmeliklere uyunuz.

Verilen bilgi ve

talimatlara uyulmazsa,
can ve mal kaybi veya
hasar s6z konusudur.

Karl Dungs GmbH & Co.
Postfach 12 29

D-73602 Schorndorf
e-mail info@dungs.com
Internet www.dungs.com
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